(1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: 3) No
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1535485
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs.N.ID.....: (4) Date
IT04886850728 29.11.21
(5) Supplier (6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paid | l unpaldl Ral!road cdr |Carner (8) No
ESKA Automotive GmbH Freight goqds |foreign vehicle
Lutherstr. 87 Express gdodqown vehicle
D 09126 Chemnitz Ew;e& (9) Date
(10) Your Ref (11} Your Order Na/Date {15) Additonal Details {12) Our Depariment -WDnect dia (14) Our Ref No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
18.11.21 VNV -
(19) Shipment Method paid(20)unpaid| {21} Packing [ ] (22) Marks (23) Total Weight kg~ (24)
DHL ltaly vedi gross net
X | in bas 403 362
(25) Shipping Address 120) Place o unfoag
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) 29) Descnption 30) 31) 40 Customer Remarks
(Pos.) 28) Fane E21; Pa:fur\zl [ ] Otuar:lnly LFM t Jouam.w +/. Remarks
1 | 2517087900 10000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 250 | St
Numero lotto 00414410000 ( N r D
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G /Zgo 3._,")9& L('
1/TBA-520922 Deckel . Palette ( - ~,
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
KUWERNE+NAGEL srl
ACCETTAZIONE MERC
vty gigharata {Dw
' .] :.‘!:'.:: 4 g
f, 13 a IL s{;'rw':u.ic- dlimballo: % Ep—:\
il‘. rolla o'(,l l?.l A
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Qualty Check (45) Receiver (48} Invoice Check
Date
Name/
lNo.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine.di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Mittente

VAT-ID-No. /N° partita IVA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

A A G —
FREIGHT

RN

1585885

Date /Data

29-NOV-2021

Collection 3ddress / Indirizzo de! luogo di carico (di itir)

““"KHX-EC-5885885

Termminal address /
Ingitiz2o terminale

Delivery terms /
Condizion: di lrasporta

DI 22 Comiclie EX WIS
Iranco gom

ewoon. — e DRI, HAUPTVOGEL INTERNATI
D "-" ‘-‘U‘ \_‘Ur leared

5000220 ' rgn soogznatd KL I PPHAUSEN

taxes paid  — taxes un
Oarie g |AN DER UNITRANS 3

Consignes / Destinatario

MAGNA PT

VAT-1D-No. / N° partita VA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Cevse ey |D-01665 KLIPPHAUSEN

dir dog pag— gir dog

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce

[genes non pag Tel:+49 35204/977-22
allr
‘ Fax:+49 35204/977-51
EXW
:';’:;'33‘ "‘;:f‘;::;":f: g Terminal retesence /
R 0221120053329 Humero 0 dosser
—e O
CU”E-'?C‘J' f Valus lor insurance / Customers reterence /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti g2l cliente
NolIMP-TCS-59986R2
Termunzl dr amvg Contact lel

Terminal ge destination Numera lelelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Customs b number] Gross weight in kg Veluz {with currency)
Marghe & numeri Quantita Imballagnio  Descrizone della merce Tanftadoganale | Peso lordo in kg Valore (con valuta)
PARTS 403.0
1 |ZH PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassahile inkg Totale peso lorda in kg
Dim x tmx em x o = 0.140m 0.00 w 403.00 403.0
Special consignments / Richieste particolan
Special instructions / Istruzioni particolarn Enclosures / Allegati
DIMENSIONS (LWH): 1X B80X60X29Cm

Collection at sender
Ritiro dal mittente

Date /Data

Oelivery to consignze
Consegna al destinatzng

Date/ Dara

IMPORTANT Accarding 1o CMR, transport camages have 1o be neted gn tna trangodt | S@mp &nd sigrarurd ofsender ~ . 1 s.rl
order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible extémally should be | Timbroefirma del mittente = '™ r.
natified in writing to the responsible EUROCONNECT terminal within § days after delivery. . s g

e kit %, 3t cdugno (BA)

Time / Qrario

Time / Crarig

!

Driver's signature / Firma dell'autista

Consigness signature
Firma del destinatanio

Consignee's name in block letters
Nome di chi firma in stampatello

"Riceputo riserva di

\ e y = & f‘l!"‘P""‘lt‘l
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments. . Lot
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1



